
S T A N O V Y 
 

Slovenskej spoločnosti pre medzinárodné právo 
pri Slovenskej akadémii vied 

 
 
 

V záujme rozvoja slovenskej vedy medzinárodného práva v Slovenskej 
republike zriaďuje sa pri Slovenskej akadémii vied Slovenská spoločnosť pre 
medzinárodné právo, ktorá sa spravuje týmito ustanoveniami: 

 
 

§ 1 
 

N á z o v   a   o r g a n i z á c i a   s p o l o č n o s t i 
 

1. Slovenská spoločnosť pre medzinárodné právo pri Slovenskej akadémii 
vied (v ďalšom len Spoločnosť) je dobrovoľné vedecké, výberové združenie 
vedeckých a odborných pracovníkov v odbore medzinárodného práva 
v zmysle platných právnych predpisov o združovacom práve. 

 
2. Spoločnosť vyvíja aktivitu v súlade s poslaním SAV; každoročne predkladá 

program svojej činnosti, ako aj správu o činnosti za uplynulé obdobie 
príslušnému orgánu SAV, Rade vedeckých spoločností. Predseda 
Spoločnosti, alebo jeho zástupca je povinný zúčastniť sa na pozvanie 
zasadnutia príslušného orgánu SAV, pri rokovaní má hlas poradný. 

 
 

§ 2 
 

S í d l o   a   o b v o d   č i n n o s t i 
 
Sídlom Spoločnosti je Bratislava, Klemensova 19, PSČ 813 64; obvodom jej 
činnosti je územie Slovenskej republiky. 
 
 

§ 3 
 

Ú l o h y    S p o l o č n o s t i 
 
Spoločnosť najmä: 
 
1. podporuje rozvoj vedy medzinárodného práva v Slovenskej republike, 

 
2. starostlivosťou a povzbudzovaním vedeckej a vedecko-popularizačnej 

práce v týchto odboroch prispieva k pokrokovému rozvoju 
medzinárodného práva, 

 
3. v spolupráci s teoretickými a praktickými pracoviskami sleduje 

a podporuje snahu o postupné kodifikovanie medzinárodného práva, 
podporuje kodifikáciu a implementáciu európskeho práva do právneho 
poriadku Slovenskej republiky, 

 



4. orientuje záujem a prácu svojich členov na tie oblasti medzinárodného 
a európskeho práva, ktoré sú pre rozvoj Spoločnosti v súčasnosti osobitne 
významné, 

 
5. organizuje, prehlbuje a koordinuje spoluprácu vedy s praxou a napomáha 

tak uplatňovaniu nových informácií a poznatkov vedy v radoch 
praktických právnikov a uplatňuje skúsenosti a poznatky z praxe 
v teoretickej práci vedeckých a vedecko-pedagogických pracovníkov, 

 
6. poskytuje svojim členom pomoc v ich výskumnej a odbornej práci, 

 
7. prispieva k zvyšovaniu odbornej úrovne svojich členov s osobitným 

zreteľom ku zvyšovaniu kvalifikácie mladých pracovníkov, 
 

8. dáva Slovenskej akadémii vied, vysokým školám a iným výskumným 
a odborným pracoviskám podnety k výskumným či odborným témam, 
alebo k opatreniam, ktoré sa vyžadujú pre rozvoj medzinárodného práva, 

 
9. propaguje výsledky vedy medzinárodného práva na medzinárodnom fóre. 

 
 

§ 4 
 
 K plneniu svojich úloh používa Spoločnosť najmä tieto prostriedky: 
 

1. združuje vedeckých a odborných pracovníkov v odbore medzinárodného 
práva v spoločnej členskej základni, 

 
2. usporadúva diskusie, prednášky, pracovné konferencie a iné vhodné 

akcie, 
 

3. vyslovuje sa k vedeckej a odbornej publikačnej činnosti v odbore 
medzinárodného práva a iniciatívne zasahuje do publikačnej a edičnej 
praxe, 

 
4. zastupuje slovenskú vedu medzinárodného práva v medzinárodných 

vedeckých organizáciách (International Law Association), na 
medzinárodných vedeckých kongresoch a pri iných príležitostiach, 

 
5. poriada kongresy a sympóziá so zahraničnou účasťou, 

 
6. usiluje sa o výmenu publikácií so zahraničím a o medzinárodnú publicitu 

prác slovenských autorov za hranicami, 
 

7. pri svojej činnosti spolupracuje so zahraničnými spoločnosťami pre 
medzinárodné právo, s akadémiami vied, vysokými školami, odbornými 
školami, vedeckými ústavmi, regionálnymi vedeckými pracoviskami 
a inštitúciami, a podľa povahy veci a potreby s ďalšími príbuznými 
organizáciami a inštitúciami, 

 
8. zo svojej činnosti realizuje vydavateľskú a edičnú činnosť, t.j. vydávanie 

odborných a vedeckých publikácií v odbore medzinárodné právo. 
 
 



Č l e n s t v o 
 

§ 5 
 
 Členovia Spoločnosti sú individuálni, kolektívni a čestní. 
 
 

§ 6 
 

1. Členom Spoločnosti sa môže stať vedecký, vedecko-pedagogický alebo 
odborný pracovník a študent vo vednom odbore medzinárodného práva, 
alebo v odboroch úzko príbuzných, alebo inštitúcia, ktorá sa písomne 
prihlási a zaviaže, že bude pracovať pre splnenie úloh Spoločnosti. 

 
2. Členstvo vzniká prijatím za člena, zaplatením členského príspevku za 

bežný rok. O prijatí rozhoduje výbor Spoločnosti. Prihlášku člena 
odporučia dvaja členovia výboru. Proti jeho rozhodnutiu sa možno odvolať 
do 30 dní k Valnému zhromaždeniu. 

 
3. Pre kolektívnych členov platia ustanovenia, ktoré sa vzťahujú na 

individuálnych členov  Spoločnosti. 
 
 

§ 7 
 
1. Za čestných členov môže Valné zhromaždenie na návrh výboru zvoliť 

vedeckých pracovníkov slovenských alebo zahraničných. 
 
2. Zvolený sa stáva čestným členom prijatím voľby. 

 
 

§ 8 
 

P o v i n n o s t i   č l e n o v 
 
1. Každý individuálny člen je povinný: 
 

a) aktívne sa zúčastňovať na plnení úloh Spoločnosti, 
b) dodržiavať ustanovenia Stanov a rokovacích poriadkov Spoločnosti 

a plniť platné rozhodnutia Spoločnosti, 
c) sprístupňovať výsledky svojej vedeckej alebo odbornej práce tak, 

aby sa s nimi mohli zoznámiť aj iní odborníci a povolaní 
záujemcovia, 

d) prispievať k uplatňovaniu nových vedeckých a odborných 
poznatkov v praxi, 

e) platiť členské príspevky. 
 
2. Ustanovenia o povinnostiach členov sa vzťahujú primerane tiež na členov 

čestných; čestní členovia príspevky neplatia. 
 
 
 
 
 



§ 9 
 

P r á v a   č l e n o v 
 
Okrem práv, ktoré členom vyslovene priznávajú tieto Stanovy, prináleží im 
najmä: 
 

a) právo voliť a byť volený do orgánov Spoločnosti, 
b) podávať návrhy a hlasovať o návrhoch podaných na zasadnutiach  

Spoločnosti,  
c) právo byť informovaný o organizovaní všetkých vedeckých a 

kultúrnych podujatiach, ktoré uskutočňuje Spoločnosť alebo iné 
inštitúcie za účasti Spoločnosti, 

d) právo prednostne získať za členské ceny časopisy a publikácie, 
ktoré Spoločnosť sama vydá, alebo ktoré si zaobstará. 

 
 

§ 10 
 

Z á n i k   č l e n s t v a 
 
1. Členstvo v Spoločnosti zaniká: 
 

a) úmrtím člena, 
b) písomným prehlásením člena, že zo Spoločnosti vystupuje, 
c) nezaplatením členských príspevkov za dva roky, napriek písomnej 

výzve na zaplatenie, 
d) vylúčením zo Spoločnosti. 

 
2. Výbor Spoločnosti môže vylúčiť člena, ak závažným spôsobom alebo 

sústavne porušuje povinnosti, ktoré mu ukladajú tieto Stanovy. 
 
3. Proti rozhodnutiu výboru sa môže vylúčený člen odvolať do 30 dní na 

Valné zhromaždenie. 
 
 

§ 11 
 

O r g á n y   S p o l o č n o s t i 
 
1. Orgánmi Spoločnosti pre všetky úseky jej činnosti sú: 
 

a) Valné zhromaždenie 
b) výbor  

 
2. Kontrolným orgánom Spoločnosti pre hospodársku činnosť sú revízori. 
 
 

§ 12 
 

V a l n é   z h r o m a ž d e n i e 
 
Valné zhromaždenie je najvyšším orgánom Spoločnosti. 
 



1. Všetci členovia Spoločnosti majú právo zúčastniť sa na Valnom 
zhromaždení a podieľať sa na jeho rokovaní. 

 
2. Valné zhromaždenie 
 

a) určuje v súlade so Stanovami smer a obsah činnosti Spoločnosti, 
b) volí členov výboru a náhradníkov a revízorov Spoločnosti, ako aj 

čestných predsedov Spoločnosti, 
c) odvoláva funkcionárov Spoločnosti, 
d) schvaľuje čestných členov Spoločnosti, 
e) určuje výšku členských príspevkov, 
f) uznáša sa o zásadných záležitostiach hospodárenia Spoločnosti, 
g) uznáša sa na zásadných zmenách stanov, príp. o rozpustení 

Spoločnosti, 
h) volí overovateľov zápisov svojich zasadnutí, 
i) schvaľuje účtovnú uzávierku o hospodárení Spoločnosti. 

 
 
 

§ 13 
 
1. Valné zhromaždenie zvoláva predseda Spoločnosti (ďalej len predseda) 

raz za tri roky alebo za mesiac po tom, keď bol o to požiadaný aspoň 
tretinou členov Spoločnosti s uvedením obsahu rokovania. 

 
2. Ak predseda nezvolá Valné zhromaždenie podľa bodu 1, môže tak urobiť 

člen výboru, ktorý predsedu zastupuje. 
 

§ 14 
 
1. Valnému zhromaždeniu predsedá a riadi ho predseda, poprípade v jeho 

neprítomnosti iný člen výboru, ktorý ho zastupuje. 
 
2. Valné zhromaždenie je spôsobilé sa uznášať, ak je prítomná aspoň 

polovica členov Spoločnosti; ak sa nezíde v stanovenú hodinu potrebný 
počet, koná sa o pol hodiny nové Valné zhromaždenie, ktoré je 
spôsobilé sa uznášať za akéhokoľvek počtu prítomných. 

 
3. Za prijaté uznesenie sa považuje návrh, pre ktorý hlasovala väčšina 

prítomných, alebo pre ktorý pri rovnosti hlasov hlasoval predseda. 
 

4. Na uznesenie o zmene Stanov, alebo na rozpustenie Spoločnosti sa 
vyžaduje súhlas dvoch tretín prítomných členov. 

 
 

§ 15 
 

V ý b o r 
 
1. Výbor je výkonným orgánom Valného zhromaždenia, ktorý riadi všetku 

činnosť Spoločnosti, pokiaľ to nie je vyhradené Valnému zhromaždeniu. 
 
2. Výbor volí zo svojho stredu predsedu, podpredsedov Spoločnosti, 

vedeckého tajomníka a hospodára. 



 
3. Ak nemôže predseda z dočasných dôvodov vykonávať svoju funkciu, 

zastupuje ho predseda, ak ani podpredseda nemôže vykonávať túto 
funkciu, vykonávajú iní členovia výboru funkciu predsedu v poradí, ktoré 
stanoví výbor. 

 
 

§ 15 a 
 

Č e s t n í   p r e d s e d o v i a 
 

1. Čestných predsedov Spoločnosti volí na návrh výboru Valné 
zhromaždenie. Môžu sa nimi stať významní predstavitelia Spoločnosti 
z oblasti medzinárodného práva, ktorí v minulosti zastávali funkcie vo 
výbore. 

 
2. Čestní predsedovia majú právo sa zúčastňovať na zasadnutiach výboru, 

predkladať a vyjadrovať sa k návrhom, bez práva hlasovania. 
 
 

§ 16 
 

1. Výbor pozostáva z 9 členov, ktorých volí na tri roky Valné zhromaždenie 
z členov Spoločnosti. Odstupujúci členovia Spoločnosti môžu byť znovu 
zvolení. 

 
2. Za členov výboru alebo za revízorov, ktorí trvale nevykonávajú svoje 

funkcie, kooptuje výbor náhradníkov. 
 

3. Pri zostavovaní kandidátnej listiny výboru bude Spoločnosť dbať na to, 
aby pre uľahčenie priameho styku s orgánmi SAV bol za člena výboru 
navrhnutý aspoň jeden člen Spoločnosti z členov SAV, alebo vedeckých 
pracovníkov príslušného pracoviska SAV. 

 
 

§ 17 
 

1. Zasadnutia výboru zvoláva predseda podľa potreby najmenej trikrát do 
roka, alebo do týždňa po tom, keď bol o to požiadaný aspoň tretinou 
členov výboru. 

 
2. Ak predseda nezvolá zasadnutie výboru podľa bodu 1., môže tak urobiť 

podpredseda Spoločnosti. 
 
 

§ 18 
 

1. Výbor je spôsobilý sa uznášať, ak je prítomná aspoň polovica jeho členov. 
2. Za uznesenie výboru sa považuje návrh, pre ktorý hlasovala väčšina 

prítomných, alebo pre ktorý pri rovnosti hlasov hlasoval predseda. 
3. Výbor môže prijímať svoje rozhodnutia aj prostredníctvom elektronických 

prostriedkov (hlasovanie per rollam). 
 
 



 
 
 
 

§ 19 
 

R e v í z o r i 
  

1. Dozor nad hospodárskou činnosťou Spoločnosti, pokiaľ prislúcha výboru, 
vykonávajú dvaja revízori, ktorí z hospodárskeho hľadiska posudzujú aj 
plnenie úloh Spoločnosti. 

 
2. Revízori sa volia na tri roky Valným zhromaždením z členov Spoločnosti. 

 
3. Revízori nemôžu byť súčasne členovia výboru, resp. komisií a osoby im 

blízke v zmysle občianskeho práva. 
 

4. Revízori predkladajú správu o svojej činnosti výboru, ktorý sa bez  
ich vyjadrenia nemôže uzniesť o účtovnej uzávierke, ani o úhrade  
straty. 

 
 

§ 20 
 

S p o l o č n é   o r g á n y 
 

Spoločnosť môže vytvárať vhodné koordinačné orgány s inými Spoločnosťami 
príbuzných vedných odborov, hlavne so spoločnosťami pri SAV. 

 
 

§ 21 
 

O d b o r n é   s k u p i n y 
 
Členovia Spoločnosti môžu byť podľa pracovnej povahy alebo špeciálneho 
zamerania svojej činnosti zaradení do odborných skupín, ktoré majú 
pracovnú činnosť. 
 

§ 22 
 

K o m i s i e 
 
Prípravou alebo plnením  niektorých úloh, napr. hospodárskej povahy, môže 
výbor poveriť osobitnú komisiu z členov Spoločnosti. Do komisií môžu byť 
prizvané aj osoby, ktoré nie sú členmi Spoločnosti, ako aj odborní 
poradcovia. 

 
 

§ 23 
 

H o s p o d á r e n i e   S p o l o č n o s t i 
 
Zdrojom hospodárskeho zabezpečenia úloh Spoločnosti sú: 
 



a) členské príspevky, 
b) prevzaté majetky, dedičstvá a odkazy, dotácie SAV a subvencie, 
c) príjmy, ktoré vyplývajú z vlastnej činnosti. 

 
 

§ 24 
 
1. Výbor vypracuje koncom každého roku plán práce Spoločnosti a na jeho 

podklade hospodársky plán na budúci rok. Začiatkom každého roku 
vypracuje návrh účtovnej uzávierky za uplynulý hospodársky rok. 

 
2. Výbor je povinný predložiť návrh účtovnej uzávierky revízorom na 

preskúmanie. 
 

3. Zostavenie a schvaľovanie finančných plánov a účtovných uzávierok sa 
uskutočňuje v súlade s platnými právnymi predpismi. 

 
 

§ 25 
 

Z a s t u p o v a n i e   S p o l o č n o s t i 
 

1. V mene Spoločnosti konajú jej štatutárni zástupcovia, t.j. predseda, 
podpredseda alebo tajomník výboru. 

 
2. Za Spoločnosť sa predseda, podpredseda alebo tajomník výboru, 

podpisujú tak, že k názvu Spoločnosti pripoja svoj podpis s uvedením 
svojej funkcie. 

 
3. Výbor môže splnomocniť tiež iných členov výboru, poprípade iné osoby, 

aby v rozsahu, ktorý určí, zastupovali Spoločnosť a rokovali jej menom. 
 

4. Osoby takto splnomocnené sa podpisujú za Spoločnosť s doplnkom, 
vyjadrujúcim ich splnomocnenie („v zastúpení“). 

 
 

§ 26 
 

O z n á m e n i e 
 
Uznesenie orgánov Spoločnosti, ktoré sa týkajú jej členov, ako aj iné závažné 
skutočnosti sa oznamujú členom písomne, prípadne v dennej tlači. 
 
 

§ 27 
 

Z m i e r o v a c i e   k o n a n i e 
 
1. Sporu z členského pomeru rozhoduje zmierovacia komisia, do ktorej 

menuje každá strana dvoch zástupcov. Títo volia ako predsedu 
zmierovanej komisie člena Spoločnosti, alebo ho určia lósom. 

 
2. Proti rozhodnutiu zmierovacej komisie sa možno odvolať k Valnému 

zhromaždeniu. 



 
 

§ 28 
 

Z á n i k   S p o l o č n o s t i 
 
 Ak Spoločnosť zanikne, jej majetok, ktorý zostane po úhrade záväzkov  

Spoločnosti pripadne Slovenskej akadémii vied, ktorá ho odovzdá 
predovšetkým inej dobrovoľnej organizácii, ktorá by sa rozhodla prevziať 
plnenie úloh Spoločnosti pre medzinárodné právo. 
 
 

§ 29 
 

Z á v e r e č n é   u s t a n o v e n i a 
 
Slovenská spoločnosť pre medzinárodné právo pri Slovenskej akadémii  
vied bola zaregistrovaná rozhodnutím Ministerstva vnútra SSR č. VVS- 
1-77-1971 zo dňa 2. februára 1971.  
 
Zmeny Stanov boli preregistrované na MV SR 31.7.1997 pod č. VVS/1-
909/90-140-1-dupl., 23.5.2003 pod č. VVS/1-909/90-140-2 a 13.6.2006 
pod č. VVS/1-909/90-140-3.  
 
Valné zhromaždenie Slovenskej spoločnosti pre medzinárodné právo pri SAV sa 
dňa 11. 2. 2011 v súlade s § 12 ods. 2 písm. g) stanov uznieslo na zmene 
stanov. Úplné znenie zmenených stanov Výbor SSMP oznámil MV SR dňa 
5.12.2012. 
 
 

 


